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Por favor, leia esta guia de referéncia antes de proceder com a instalacao e utilizacao.

Estimado Cliente,
Pedimos que leia esta guia com atencao antes de utilizar o seu dispositivo e que a guarde como
referéncia em caso de ser necessario no futuro.

Esta guia...
Garantira um uso rapido e seguro do seu dispositivo. Leia a informacao pertinente a seguranca
com atencao acrescida

Caracteristicas deste dispositivo:

e Elecomando com funcdes de controlo completo

e Exibir o menu completo e os comandos para operacdes em ecra (on-screen displayl;
e Suporte de menu 0SD multi-idiomas

e Memoéria para 100 canais analogos (Opcional)

¢ Opcao de busca automatica

e Temporizador ON/OFF

e Standby automatico no fim do programa

e Proporcao de Tela Automatica (4:3 ou 16:9)

e Teletexto rapido com memoria para 1000 paginas

e Entrada HDMI para ligacao digital

e Reproduzir ficheiros de audio, imagem e video através de entrada de USB
e Memoéria para 4000 canais digitais (Opcional)

e Médulo Cl

e Entrada AV

e Saida YPbPr

e DVB T2/ C (Opcional)

¢ DVBT2/C/S2 (Opcional)

 DVB S2 (Opcional)

¢ Android ™ (Android é uma marca registada de Google LLC.)
e Suporte Wi-Fi e Ethernet (LAN)

* Bluetooth (Opcional)

HDMI, os termos da HDMI High Definition Multimedia Interface e o logdtipo da
HDMI sao marcas registadas da empresa HDMI Licensing Administrator, Inc.

* Lembre-se que o conteldo deste manual pode ser aplicado a outros modelos do produto.

* 0 0SD do seu televisor TV (On-Screen Display) pode variar dos modelos indicados nesta
guia.Your TV's OSD (On Screen Display) may differ from the models shown in this manual.

* A partilha de ecra nao é suportada em alguns modelos de iPhone e telefones Android.

* Este dispositivo foi projetado para ser usado em aplicacdes domésticas e similares.
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Avisos Importantes

NAO ABRIR - RISCO DE
ELETROCUSSAO!

AVISO: POR FAVOR NAO ABRA A COBERTURA (OU
PAINEL TRASEIRO) DE MODO A EVITAR O RISCO DE
ELETROCUSSAO.

ESTE DISPOSITIVO NAQO CONTEM PECAS QUE POSSAM
SER REPARADAS PELO UTILIZADOR.

PROCURE TECNICOS DE ASISTENCIA QUALIFICADOS.

Este simbolo é usado para avisar contra o risco
de eletrocussdo devido & existéncia de
materiais ndo insulados dentro do dispositivo.

Este simbolo é usado para avisar que existem
instrucoes importantes acerca do uso e
manutencao (servicos) do dispositivo na guia
de referéncia.

- Certifique-se que a voltagem no rotulo de
identificacao se encontra conforme a voltagem da
rede local.

- Para garantir uma ventilacdo adequada, posicione o
dispositivo de forma que fique uma distancia de 10
cm a sua volta.

- Nao bloqueie os buracos de ventilacao colocados
nas partes traseira e laterais do seu dispositivo. Nao
os tape com objetos como jornal, pano, cortina e etc.
- Faca a instalacao do dispositivo longe de fontes de
calor (lareira, etc.) e outros dispositivos que emitem
um campo magnético e elétrico forte.

-A humidade relativa onde o dispositivo serd
colocado nao deve exceder os 85%.

- Certifique-se que o seu dispositivo ndo fica exposto
a luz solar direta.

- Certifique-se que o seu dispositivo ndo esta exposto
a vibracao ou impacto mecanico.

- N&o coloque o seu dispositivo em areas poeirentas.
- Certifique-se que o seu dispositivo nao entra em
contacto com respingos ou gotas de agua.

- Nao se deve colocar substancias cheias (vasos, etc.)
em cima do dispositivo.

- Pode aparecer condensacdo no ecra (assim como
outras partes dentro do dispositivo) quando se
desloca o dispositivo de um ambiente quente para
outro mais frio.

Neste caso, aguarde a evaporacdo da condensacao
antes de ligar o dispositivo.

PT

- O dispositivo pode ser operado ou colocado em
modo standby através do uso dos botdes do comando
que se encontram no dispositivo.

- Se estd a pensar ndo usar o dispositivo por um
periodo longo de tempo, desligue-o da tomada
elétrica.

- E recomendado desligar o dispositivo da tomada
elétrica, assim como desligar o cabo da antena
durante uma trovoada para evitar flutuacoes elétricas
ou eletromagnéticas. Deste modo, certifique-se que
as tomadas principais e o cabo da antena estao
preparados para serem desligados facilmente caso
seja necessario.

- Nao coloque objetos inflamaveis como velas em
cima do dispositivo.

Painel Led

As matérias utilizadas na construcao deste produto
sdo frageis, por isso podem sofrer danos se o produto
cair ou se sofrer um golpe. Os painéis LED sao
produtos de alta tecnologia que oferecem imagens
detalhadas. Pode aparecer de vez em quando alguns
pixeis inativos no ecra em azul, verde ou vermelho.
Este acontecimento nao tem qualquer efeito sobre o
desempenho deste produto.

Transporte

Certifique-se que o dispositivo estd desligado, nao
estd ligado a corrente e que todos os cabos estao
desligados durante o transporte. Pode ser preciso
recorrer a 2 ou mais pessoas para carregar painéis
grandes. Nao carregue ou aplique forca no painel
frontal da TV. Caso contrario, pode causar danos no
produto, provocar incéndios ou ferimentos pessoais.
- Nao bata no produto, nao deixe cair objetos dentro
dele e nao atire nada para o ecra.

- Nao faca pressao ou arranhe o ecra com as maos ou
objetos cortantes como unhas, canetas ou lapis. Pode
danificar o ecra.

Limpeza e Manutencao

Desligue o dispositivo da corrente quando estd a
limpa-lo e utilize para esse fim um pano préprio limpo
e seco. Ndo esguiche agua ou outros liquidos
diretamente para o ecra. Nao use produtos de
limpeza de vidros, ambientadores, inseticidas, oleos,
produtos para polir (automdveis, industriais), assim
como substancias abrasivas como a acetona,
diluente, benzina ou alcool. Estes podem causar
danos no produto e no seu painel. Pode ainda apanhar
um choque elétrico ou causar danos no produto.
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— AVISO:

Os produtos de limpeza agressivos e produtos
abrasivos a base de alcool podem causar danos
no ecra. Limpe o pd dos buracos de ventilacdo
nas partes traseira e laterais. Solventes,
produtos abrasivos ou a base de alcool podem
danificar o dispositivo. Na eventualidade de
derramar algum liquido ou de cair um objeto
para dentro do dispositivo, desligue-o de
imediato e tire da tomada. Contacte técnicos de
assisténcia  qualificados para verificar o
dispositivo. Nao desmonte o dispositivo nem peca
as pessoas nao qualificadas para o desmontar;
pode colocar o dispositivo e a si mesmo em risco.

Guarde a embalagem e os materiais de embalar
originais do dispositivo para quando for
necessario.

Levantar e movera TV
- E recomendado carregar a TV dentro de uma

caixa ou dentro do material da embalagem original.

- Desligue e retire todos os cabos antes de levantar
ou mover a TV.

- Para prevenir que o produto seja riscado e por
questdes de seguranca, deve ser transportado na
vertical, removendo-o da sua caixa por duas
pessoas sem tocar no ecra.

Vo) P fiy T

Segure a parte de cima e de baixo da TV
firmemente. Tenha a atencao de nao segurar a
parte transparente, os altifalantes e a area da
grelha dos altifalantes.

. X X v

Nao agite a TV durante o transporte e nao deixe
que fique sujeita a vibracao excessiva.

- Mantenha a TV em estado vertical durante o
transporte, nunca a pouse na horizontal, nem a
incline para os lados.

-Tome cuidado de nao danificar os botdes
salientes quando esta a levantar a TV.

Montagem

- Monte o dispositivo perto de uma tomada de
parede para ter acesso facil.

- Pouse o dispositivo numa superficie fixa e plana.

Instalacao na Parede:
Aviso: Esta operacao requer duas pessoas.

Para garantir uma instalagao segura, leia os
artigos de seguranca abaixo indicados com
atencgao:

- Verifique a capacidade da parede para o peso
total do dispositivo e do mecanismo de instalacao
na parede em conjunto.

- Siga as instrucoes que vém junto com a peca de
instalacao na parede.

- O dispositivo tem que ser instalado numa
parede lisa.

- Certifique-se que os selos que serao utilizados
sao adequados ao material da parede.

- Certifique-se que os cabos do dispositivo nao
ficam pendurados por cima do dispositivo.

Todas as outras instrucoes de seguranca acerca
dos nossos dispositivos sao validas para esta
operacao.

Instalacao na Base:
Aviso: Esta operacao requer duas pessoas.

Para garantir uma instalagao segura, leia os
artigos de seguranca abaixo indicados com
atencgao:

- Levante a TV e coloque-a direita na base.

- Deixe uma distancia de 10 cm (minimo) da
parede para garantir uma ventilacao adequada.

- Nao coloque o produto num espaco mais
pequeno do que a area de largura da sua
superficie.

— AVISO:

Certifique-se que a superficie onde vai colocar o
dispositivo é firme o suficiente para suportar o
seu peso. Nao coloque o dispositivo numa
superficie nao estavel (estante mével, prateleira
mais alta, etc.) e certifique-se que a parte da
frente da TV nao fica pendurada por cima da area
onde é colocada.

— AVISO:

Nao monte a TV perto de fontes de calor visto que
pode causar um incéndio ou outros danos.
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Condicdes Sobre o Ambiente e Saude Humana

Cumpre com os Regulamentos de WEEE.

WEEE

Este dispositivo nao deve ser tratado como lixo
doméstico, sendo composto por materiais
reciclados conforme as diretivas de WEEE.

Este simbolo, colocado no produto ou na

sua embalagem, indica que o mesmo nao

deve ser tratado como lixo doméstico.
B Deve sim ser colocado num ponto de
recolha destinado a reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos.
Assegurando-se de que este produto é
corretamente depositado, ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente bem
como para a salde humana, que de outra forma
poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes
produtos.
A reciclagem dos materiais contribuira para a
conservacao dos recursos naturais. Para obter
informagao mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio
onde reside, os servicos de recolha de residuos da
sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

- Nao toque na ficha ou na tomada da parede se tiver
as maos humidas.

- Se reparar num cheiro queimado ou observar fumo,
desligue o dispositivo da corrente imediatamente.

- Nao abra a cobertura traseira do dispositivo. Pode
ficar sujeito a apanhar um choque elétrico.

- O dispositivo tem protecao suficiente para nao
emitir radiacao de raios X. Arranjos realizados por
pessoas nao qualificadas, alteracdes na seccao de
alta tensdo ou substituir o painel LED por um modelo
nao adequado pode causar aumentos significativos
na emissao de raios X. Um dispositivo configurado
deste modo ndo tem quaisquer especificacoes
iniciais e que nao deve ser operado.

- Pressao sonora excessiva nos auriculares e
auscultadores pode dar origem a perda de audicao.

- Coloque as pilhas usadas em pontos de recolha
proprios tendo em conta os danos nocivos que
podem causar ao ambiente.

Informacao Sobre Falhas no Uso

- Qualquer contacto de liquido com o produto, em
caso de dgua da chuva chegar ao produto através do
cabo de antena,

- Uso de voltagem incorreta, rececao de alta
voltagem,

- Intervencoes
autorizados,

- Falhas devido a queda e colisdo apds a entrega do
produto ao cliente, assim como fraturas e riscos na
superficie do produto, sao todos considerados
falhas do utilizador.

realizadas por individuos nao

Informacao Sobre Uso Eficiente em Termos de
Consumo de Energia

- Deve-se desligar o dispositivo da tomada se nao
estd a ser utilizado em vez de desliga-lo através do
telecomando. Se o dispositivo for desligado através
do telecomando, vai continuar a consumir energia
em modo Stand-By.

-Um nivel de som baixo resultard em baixo
consumo de energia.

A vida util do dispositivo ¢ de 10 anos. Este é o
periodo definido das pecas necessarias para a sua
operacao.

q
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Teclado e Ligacoes PT

—it—> Ecra

Sensor de Telecomando Botao de
On/Off

(Pode variar dependendo do modelo.)

Painel Traseiro para as Entradas
(Pode variar dependendo do modelo.)

Entrada para Cabo de

Alimentacao ‘
o
- — ——r s
0 @] | o1y | = = TR L o
| | Aubio USB2.0 USB3.0
HEADPHONE ~ ETHERNET | H HDMI1 HOMI 2 (5V500maA) (5v/900ma)

() © DTV Opgo-1

| TUNER(RF) ove-sz

SPDIF Opgéo-1

SPDIF

| DTV Opc¢ao-2 SPDIF Opgao-2

. DTV Opgao-3

| TUNER(RF)
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Antes de Usar

Embalagem

Quando abrir a embalagem confirme se nao esta a
faltar nenhuma parte necesséria. Se for o caso, por
favor entre em contacto com o seu vendedor.

- Telecomando
- Guia de Referéncia
- Pilhas

Telecomando

Depois de ler as instrucoes

nesta pagina sobre a

operacao do seu televisor e o

seu telecomando, pode

proceder para as paginas

seguintes sobre o uso do

s telecomando e 0

procedimento de sintonizar

canais. Para substituir as

pilhas, abra a tampa na parte

de trds do comando e

substitua as duas pilhas

(2x AAA) de forma a ficarem colocadas nos polos + e

- corretos e feche novamente a tampa. Certifique-se

que esta a apontar o telecomando para o sensor que
se encontra na parte da frente do seu televisor.

—AVISO:

- Nao use pilhas novas e velhas juntamente pois
pode danificar o telecomando.

- Nao use pilhas recarregaveis.

- Nao deixe as pilhas expostas a temperaturas
elevadas; nao as deite no fogo, nao as recarregue
nem tente abri-las. Pode causar efluéncia ou
explosao.

- Se nao vai usar o telecomando por um periodo
longo de tempo, remova as pilhas do telecoman-
do.

- Se as pilhas forem substituidas por um tipo
errado, existe o risco de explosao. Por favor use
pilhas iguais ou equivalentes.

PT

Ligar a Televisao

- PRIMEIRO, ligue o cabo de alimentaco a televisao
e DEPOIS ligue o cabo a tomada da parede. A
localizacdo da entrada do cabo de alimentacao na
parte de trds do televisor pode variar entre os
modelos.

- O seu televisor s6 pode ser ligado a uma fonte de
energia AC. Nao se deve ligar este equipamento a
uma fonte de energia DC.Se a ficha estiver
separada do cabo de alimentacdo, ndo a ligue a
tomada.

- Ligue o cabo de antena exterior ou o cabovisao a
entrada de antena/cabo input na parte de tras do
televisor.

—AVISO:

- A entrada de antena (75 Ohm - VHF/UHF/cabo)
pode ser utilizada para ligar outros dispositivos
(gravador de video, recetor de satélite, etc.)
através da antena exterior ou de um modulador.
Nao recomendamos que ligue outros dispositivos
(gravador de video, recetor de satélite, etc.] ao
seu televisor inicialmente porque tornard o
procedimento de instalacdo mais complicado
devido aos passos adicionais. Pode estabelecer a
ligacao destes dispositivos depois de terminar a
sintonizacao de canais.

- Pode ligar o seu televisor pressionando o botao de
On/Off.

NOTE:

- Antes de ligar outros dispositivos as entradas
de AV, finalize o procedimento de ajuste de canais
para evitar problemas na selecao de dispositivos.
- Desligue o televisor da alimentacao antes de
ligar outros dispositivos. Caso contrario, pode
causar uma avaria no seu televisor.
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Funcoes do Telecomando PT

1. Standby: Desliga/liga o dispositivo.

1 2. Source: Abre a pagina de entradas.

(3 3. Mute [Sem Som): Desliga/liga 0 modo sem som.
— 4. TXT: Abre o teletexto

5 5. Screen Mirroring: O espelhamento de tela
permite a exibicao da tela compativel (como um
(7 smartphone) na TV.

/9 6. REC: Inicia a gravacao de PVR.

o 7. PVR: Abre a pagina de reproducdo das

‘;171,/j‘ gravacoes.

12) 8. Stop: Faz parar a reproducao de ficheiros de
— multimédia.

4] 9. Avanco Rapido: Faz avancar a multimédia

reproduzida de forma rapida.
. 10. Play/Pause: Toca ou pausa a multimédia. /
17) Abre o menu de barra de reproducao.
) 11. Rebobinar Rapido: Rebobina a multimédia
reproduzida de forma rapida.
12. Teclas Coloridas: Ativa as funcdes relacionadas
aos icones vermelho / verde / amarelo / azul.

19 13. Tecla de Espaco: Executa o espaco entre
P . caracteres e palavras no teclado na tela.
(20) 14. Botao de Apagar: Apaga os caracteres

introduzidos através do teclado do ecra.

15. HOME: Abre a pagina principal da Smart TV.
(22) 16. VOL+/-: Ajusta o volume.
17. CH+/-: Muda os canais.
21‘ 18. Ponteiro: Liga/desliga o ponteiro.

RECALL FAV

26) 19. OK: Abre a lista de canais.

— 20. Botoes de Navegacao: Permite navegar nos
menus.
21. Menu: Abre o menu.

N 22. EXIT: Sai da aplicacao e do menu.

27 23. RECALL: Volta para o canal anterior.
24. FAV (Favoritos): Realiza a operacao relevante

(29) as teclas coloridas.

25. EPG (Guia de Programacao Eletrdnica):
Mostra o guia de programacao eletrdnica.

26. Info: Mostra informacao acerca do contetdo no
ecra.

27. Botdes Numéricos: Muda os canais, introduz
ndmeros numa caixa de texto no ecra.

28. Idioma da Legenda: Mostra a opcao de legenda.
29. Idioma do Audio: Mostra a opcao do idioma do
audio.

TV / Guia de Referéncia 10



Iniciar/Instalacao Inicial PT

Iniciar
Ligue o cabo de alimentacao. Pressione o botao O (modo StandBy) no telecomando para ligar o televisor.

Se estd a ligar o televisor pela primeira vez; o Bem vindo Idioma
seu televisor iniciard dentro de momentos,
por favor aguarde. Uma vez que a iniciacao
esteja concluida, serad convidado a configurar
o menu de instalacao inicial.

Idioma: Selecione o idioma desejado através
dos botées de navegacdo A/V e pressione o
botdo OK para confirmar a selecao. Pressione Proxime :
o botdo “Seguinte” para avancar para o
préximo passo. Please select the time zone

Istambul(GMT+03:00)

Pais: Selecione o pais desejado através dos
botdes de navegacado A/V e <« /P e
pressione o botdo OK para confirmar a
selecdo. Pressione o botdo “Seguinte” para
avancar para o proximo passo.

Fuso Horario: Selecione a cidade onde esta
localizado ou uma cidade que se encontre no
mesmo fuso hordrio através dos botdes de
navegacao A/ ¥ e pressione o botdo OK para
confirmar a selecao. Pressione o botao
“Sequinte” para avancar para o proximo
passo.

Definicoes da Rede: Aqui pode encontrar a
informacao sobre a rede com fios. Pressione o o
botdo “Seguinte” para avancar para o proximo

passo. ——
Finish

Selecao da Interface: Selecione o botao
desejado para ligar a sua Smart TV.

Start TV; (Para abrir a aplicacao LiveTV) Iniciar
com a Pégina Principal; (Para abrir a pagina
principal da Smart TV).

Pressione o botdo “Seguinte” para avancar

ara o proximo passo.
para 0 préximop

A sua Smart TV esta pronta a usar.

TV / Guia de Referéncia 1



Pagina Principal

Antes de comecar a usar o seu televisor,
certifique-se que a data e hora estao corretas. Pode
aceder a pagina principal carregando no botdo
“HOME” no seu telecomando. A primeira linha na
pagina principal contém os videos mais recentes. Os
videos serao atualizados em dias intercalados. Use
os botdes de navegacdo <« /P para selecionar o
video desejado e pressione o botdo OK para
reproduzir (Nota: A aplicacdo do Youtube tem que
estar instalada para visualizar estes videos).

Aplicacoes Recomendadas

Estas sao as aplicacoes recomendadas na Loja de
Aplicacoes. Pressione o botdo OK para descarregar
estas aplicacées. Também pode aceder a Loja para
descarregar outras aplicacoes.

Aplicacoes
Esta selecdo inclui aplicacoes pré-instaladas e
aplicacoes instaladas pelo utilizador. Use os botoes
de navegacao </ > para selecionar uma
APLICACAQ e pressione o botdo OK para abrir a
aplicacao.

Navegador

O utilizador pode aceder a internet através do
navegador (O navegador tem que ser descarregado
e instalado previamente). Uma vez que o navegador
se encontre instalado, pode ser acedido ao
pressionar o botdo “HOME” no telecomando.

Smart TV

TURK:

Aplicativo em destaque

prime video
~—

@ hitps://www.google.com

TUbO  IMAGENS 5 | e

Google

Disporibiizado pelo Google em: Turkse

Turquia

TV / Guia de Referéncia
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Desporto & Musica

Esta lista inclui os mais recentes videos de musicas
e de desporto. Use os botdes de navegacdo </ »
para selecionar o video desejado e pressione o botao
OK para reproduzir (Nota: A aplicacdo do Youtube
tem que estar instalada para visualizar estes videos).

Entradas

Permite aceder aos recursos disponiveis na
aplicacao Live TV.Use os botdes de navegacao
</ » para selecionar uma ENTRADA e pressione o
botao OK para mudar para essa entrada.

Definicoes

Pode aceder a pagina principal se pressionar o botdo
“HOME” no seu telecomando. Depois pode usar os
botdes de navegacdo  A/V e o botdo OK para
aceder & pagina das DEFINICOES.

Pode definir um nome para o dispositivo, alterar definicoes da rede,
gerir as aplicacoes, assim como gerir todas as definicoes do
dispositivo e obter informacao acerca do televisor no menu das
Definicoes.

Defini¢oes

Definir o nome do dispositivo
ftilize este nc fotos, videos
muito ma

Rede e Internet
Ethernet ligada

Aplicagbes

Preferéncias do dispositivo

TV / Guia de Referéncia 13



Definir o Nome do seu Dispositivo
Pode atribuir um nome ao seu dispositivo para que
possa ser encontrado no caso de fazer streaming ou

estabelecer ligacdo através de outros dispositivos. Escolher um nome para
0 seu RealtekATV

Rede & Internet

Para selecionar uma rede que pretende utilizar, use
os botdes de navegacdo A/V.Introduza asenhada [EEEE WiiOn
rede sem fios para estabelecer a ligacao.

Definigoes Rede e Internet

@ @etestwpaz

Mostra a informacao sobre a ligacao a rede com fios
atual. ® e

H Aplicagdes W arge_visitor

Preferéncias do dispositivo Ver tudo

Adicionar rede nova

Procura sempre dispon
I

Aplicacoes
Aqui pode encontrar a lista de aplicacdes instaladas e [RALEES AL XL
as permissoes das mesmas. Pressione o botdo OK | Acercade

para “Parar” e “Remover” a aplicacdo atual e siga B oo iyt
para a pagina aberta. i

Ver todas as aplics
Definicoes do Dispositivo worizag idioma
Atualizacao do Sistema Local Autoriz.da app
Esta é a pagina de Atualizacdo do Sistema Local do
fabricante do seu televisor.
Pode inquirir sobre atualizacoes do sistema e alterar Amazenamento
as definicdes de atualizacdo do sistema nesta pagina.
Pressione o botdo OK na “Atualizacdo do Sistema
Local” para inquirir sobre a atualizacao do sistema.
De sequida, sera apresentada na nova pagina aberta
a informacao novas atualizacoes para o sistema. No
caso de existir uma nova atualizacao, pode avancar Atualizagdo Local do Sistema
para atualizar o seu sistema. Tem que estar ligado a oo ‘
internet para realizar este procedimento.

Atualizagéo do sistema

Data e hora

Tecl preenchimento automatico
ecla AGSP)

especial a aplicagdes

Google

Reposigdo

Sobre
Esta seccao mostra informacao sobre o sistema.
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Atualizacao do Sistema: Pressione o botdao OK na

pagina de atualizagdo do Sistema para inquirir sobre AL itallzadiolicleletena
o estado de atualizacdo do Sistema. De seguida, sera [ E—_—— P
apresentado na pagina aberta se existe alguma S

. ~ .. Nome do dispositivo ar automaticamente novas
atualizacao pendente. No caso de existir uma fekary

atualizacao, pode avancar para atualizar o Sistema. |-
Tem que estar ligado a rede de internet para realizar
este procedimento.

o

Atualizagdo do sistema de download @y
automatico

Modelo

Verifique a verséo do sistema
ItekAT
eng 20200623.104753

Verso

Nivel do patch de seguranga do Android

Nome do Dispositivo: Pode alterar o nome do seu
dispositivo.
0 sistema estd atualizado

Versdo do Android: 9
Nivel do patch de seguranca: 5 de abril de 2019

Reiniciar: Pode reiniciar o seu dispositivo com esta
opcao.

= Verificar se existem atualizagoes

Estado: Pode consultar o Estado para aceder a
informacao sobre o seu endereco de IP, endereco de
MAC, endereco de Bluetooth, Nimero de Série e
Tempo de Atividade.

Acerca de Estado
Enderego IP.
Informacao Legal: Pode consultar esta opcao para s s
aceder a informacdo de licenciamento do seu [ B
dispositivo. Reiicier
Enderego Bluetooth
Estado Indisponive
Numero de série
Informagdes legais 60748DBFFF
Modelo Tempo de atividade
Nivel do patch de seguranga do Android
Data & Hora
. . . Data e hora Belaoh e
Pode escolher como deseja visualizar a hora na alaeliopiatioyjatices
pagina de hora e data automatica. bawetmoamomtcss N ——
Selecione “Usar hora da rede” para definir a hora PE——
através da internet, “Usar hora transmitida” para = contituo derensporte
definir a hora através da fonte de transmissao, e ezt

selecione “Off” para introduzir a hora manualmente.
Uma vez que definir a hora e a data automaticamente
se encontrar “Off”, as opcdes de "Definir Data”,
“Definir Hora” e “Definir Fuso Horario” estarao ativas. [t
Pode definir o formato da hora em 24 horas ou 12
horas.
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Idioma

Use os botdes de navegacdo A/V para selecionar o
idioma do sistema desejado e pressione o botdao 0K
para confirmar a sua escolha.

Preferéncias do dispositivo Teclado e preenchimento aut...
Acerca de Teclad

Atualizagdo do sistema Tecladoatual

Teclado e Preenchimento Automatico

Pode fazer a selecao do teclado e alterar as
definicoes do teclado.

Idioma N
Gerir teclados

Teclado e preenchimento automatico e
lado Android (A0S

o de preenchimento automético atual

Q© Dpatachora Definig Teclado Android (AOSP)
a
N

Som
Armazenamento. Definigdes do Google

G Google
L0)

Reposigdo

Som

Pode desligar 0s sons do sistema Preferéncias do dispositivo Preferéncias do dispositivo

Armazenamento

Pode aceder a informacao acerca do espaco de
armazenamento do dispositivo.

Atualizagdo do sistema

Data e hora

Idioma

Teclado e preenchimento automatico

Som

Armazenamento

Atualizagdo
Data e hora
Idioma

Teclado imento automatico
oA

Som

Armazenamento

Google

Reposicao

Google
Pode fazer alteracdes nas definicoes do motor de
pesquisa.

Preferéncias do dispositivo

Atualizagéo do sistema
Data e hora
Idioma

Filtro da Pesquisa segura

Teclado e preenchimento automatico
Bloguear palavras ofensivas

Unidade de temperatura

Armazenamento
Licengas de cédigo aberto

Google

Reposigéo

Redefinir

Selecione o botdo de “Redefinir” para reiniciar o
televisor e voltar a repor as definicoes de fabrica.
Todas as aplicacoes que descarregou, os ficheiros O B
multimédia guardados no armazenamento interno e

os canais que enviou para o ATV/DTV serdo apagados.
Adicionalmente, todas as definicdes voltardo a
configuracao do padrao de fabrica.
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Multimédia

Pressione o botdo “HOME” no seu telecomando para
aceder a pagina principal.

Use os botdes de navegacdo A/V /<« / » para
selecionar o Leitor de Multimédia na pagina principal,
depois pressione o botao OK para aceder a esse
menu.

Fotografia

Use os botdes de navegacdo <« /P para selecionar Reprodutor de Media
Fotografia e pressione o botao OK para aceder a este

menu. Pressione o botao EXIT para voltar ao menu [ p
anterior.

Imagem Audio

Pode visualizar informacdo sobre a fotografia [
selecionada através do botao azul. Pressione o botao
>|| para reproduzir a apresentacao de slides ou
coloca-lo em pausa.

Pressione os botdes A/V para rodar a fotografia.
Pressione os botdes <« /W» para visualizar a
fotografia seguinte/anterior. Use o “botao vermelho”
para ampliar a fotografia ou o “botdo verde” para
diminuir a fotografia.

e

PT

Pacote de Instal

Armazenamentc | Partill

Wallpaper 1080p (1),

43

ha de rede

Wallpaper 1080p (12);
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Som
Use os botdes de navegacdo </ » paraselecionara Reprodutor de Media
opcdo de Mdusica e confirme a sua selecao .
pressionando o botao OK para abrir o menu. | : .'.
Pressione o botao de EXIT para voltar ao menu
anterior.

Imagem Video Pacote de Instal

a8

Armazenamentc  Partilha de rede

Use os botées de navegacdo A/V /<« / » para
selecionar a faixa que pretende ouvir e pressione o
botdo OK para reproduzi-la.

Pressione o botao EXIT para voltar ao menu anterior.

Pressione o botao >|| tpara reproduzir/por em
pausa a faixa, pressione o botao m ou EXIT para parar
a reproducao.

Use o botao “Chave Amarela” para abrir e fechar a
barra de controlo.

Video

Pressione os botdes de navegar <«/» para
selecionar a opcao Video e pressione o botdo OK para
abrir o menu. Pressione o botdo EXIT para voltar ao
menu anterior. Imagem

Armazenamentc  Partilha de rede

Use os botdes de navegacdo A/V /<« /» e o botdo
de OK para selecionar e abrir a pasta desejada.
Pressione o botdo EXIT para voltar ao menu anterior. @

4fps.addbsi 70
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Pressione o botao >|| para reproduzir/por em
pausa o video, pressione o botdo m ou EXIT para
parar a reproducdo. Use o botdo “Chave Amarela”
para abrir e fechar a barra de controlo.

Use o botdo “Menu” para abrir a pagina de Definicoes
do Leitor.

Pacote de Instalacao
Com a opcao do pacote de instalacao, pode instalar Reprodutor de Media
aplicacoes externas para o Armazenamento Externo
do seu dispositivo. = p

Imagem Audio

e

Armazenamentc

Armazenamento Local Reprodutor de Media
Permite visualizar todos os ficheiros que se
encontram no Armazenamento Externo.
&= »
Imagem Audio Pacote de Instal
>nto local 4 | Partilha de rede
Partilha de Rede
Permite  reproduzir conteldo ligando aos Reprodutor de Media
dispositivos com 0 mesmo leitor de multimédia que
estao ligados @ mesma rede. = ap

Imagem Audio

e

Armazenamentc

TV / Guia de Referéncia 19



Menu Principal PT

Selecao de Entrada
Pressione o botdo “SOURCE” para visualizar a lista 2018-20| & &
de entradas de input. ]
Para selecionar a entrada de input que pretende ver,
use os botoes de navegacido A/ V. Fonte
Pressione o botdo OK para abrir a entrada de input
selecionada.

Menu de Live TV

Pressione o botdo “MENU" para visualizar o 0SD do menu principal.

Para selecionar o sub-menu desejado, use os botées de navegacdo A/V.

Pode selecionar as definicdes desejadas através dos botdes de navegacdo A/ V. de seguida, pressione OK
para entrar e pressione EXIT para guardar e voltar ao menu anterior. Pode sair deste menu totalmente se
pressionar o botdo EXIT.

Definicoes de Imagem

Pressione os botdes de navegacdo <« / » para i

selecionar a opcao que deseja definir no menu de @ - Modo de imagem Padido

Imagem. & Dinamica Alto
\.\ Canal

Modo de Imagem: Use os botdes de navegacao [ empe e cor Normal

<« /W para selecionar o Modo de Imagem e @09@0 g0 Mediio

pressione OK para definir esse modo. (Os modos
disponiveis: Padrao, Dindmico, Natural, Modo
Utilizador) @ Hioaliaor
Em Modo Utilizador, sé pode ajustar os valores de
Brilho, Contraste, Cor e Nitidez.

@) Tempo

Navegar: o» DIVCIIERE Y

Retroiluminacao: Use os botdes de navegacdo <€ /P para selecionar as opcdes de retroiluminacao.

Formato da Imagem: Pode alterar a proporcdo da tela através do formato da imagem. Pressione os botdes
de navegacdo <« /W para alterar o formato da imagem.

Temperatura da Cor: Para selecionar a temperatura da cor, use os botdes de navegacdo <« /P Pressione
os botdes de navegacao <« / » para selecionar Normal, Frio, Quente.

Reducao de Ruido: Pressione os botbes de navegacao <« / »ara selecionar a opcao de Reducao de Ruido,
depois pressione OK para ativar o modo. Pressione os botdes the </ para selecionar as opcoes Off, Baixo,
Médio, Elevado, Automatico.
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Definicio de Audio
Pressione os botées <« /P para selecionar a op¢ao s
que pretende definir no menu do Som, depois 0 Modo de Som Padrao
pressione o botao OK para entrar

Som

’\3\ Canal Balango
Modo de Som: Use os botdes de navegacio </ »> [ Volume autol
para selecionar um modo de som e depois pressione o Sicas S

OK para confirmar. (Modos de Som Disponiveis: @T Blocennl
Padrao, Filmes, Dindmico, Modo de Utilizador). Pode S A
ajustar os valores de baixo e agudo no Modo do @ Rloeiiear
Utilizador.

Navegar: +» ) De volta: %

Equilibrio: Pressione os botoes </ » para ajustar. Pressione o botao EXIT para voltar ao menu anterior.

AVL: A funcdo AVL serve para evitar desequilibrio no volume quando se alterna entre os canais. Pressione os
botdes de navegacdo <« / » para definir o AVL.

Surround: Pressione os botdes de navegacao </ » para ajustar o Som Surround.

Modo SPDIF: Para selecionar o SPDIF Output, pressione os botdes de navegacdo </ ». (Modos de SPDIF
Disponiveis: AUTO, PCM, OFF). Pressione o botdo para voltar ao menu anterior.

Narracao de Audio: Pressione os botdes <€/ » para definir uma narracio de voz.

Ajuste de Volume: Para selecionar o ajuste de volume, pressione os botdes de navegacao </ ».

Sintonizacao

Pressione o botdo MENU para aceder aoMenu imgem .

principal. Usando os botdes de navegacdo A/V 0 e Sintonia Automtica

selecione o Tuning no menu principal e depois Sintonia Manual DVBT

pressione OK para confirmar. > opgao LCN Desligado

Editar canal

Busca Automatica:  Pressione o0s botbes de QOPC‘“
navegacdo A/V para selecionar a opcao Busca @Tempo
Automatica e depois pressione OK para iniciar a

Busca Automatica. Slonias: ;

As definicdes de Busca Automatica variam ®:- il el
dependendo do tipo de ATV/DTV como abaixo
indicado:

Para ATV Para DVB-T

Sintonia Automatica

Sintonia Automética

Canal
0 Canal Canal
Canal

45.25 MHz
Canal

184.500 MHz

Navegar: &> Selecione: ®  Devolta: 4
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Para DVB-C

Sintonia Automatica

4 Tipo de procura

) completa

Sintonia Automatica

€3 Procurar <rAjustar @D Saida

Para DVB-S

Sintonia Automatica

télite 3A/4A Tur
Tipo de programa Tod
Tipo de servigo Todos
Modo de sintonizagé@o Padrao

Procurar

3P a CrAjustar @D Saida

Busca Manual DVBS: Pressione os botdes de navegacdo A/ V para selecionar a busca manual DVBS, depois
pressione OK para iniciar a busca automatica.
As definicées de Busca Manual DVBS variam dependendo do tipo de ATV/DTV como abaixo indicado:

Para ATV
Sintonia Manual ATV

Canal Actual
Gravar em
Sistema da cor
Sistema de Som

Procurar

< Ajustar

Para DVB-C

Sintonia Manual DTV

75.000 MHz »

16QAM
AUTO
Procurar

Qualidade do sinal

@3 Procurar <»Ajustar €D Saida

Pressione os botoes de navegacao

Saida

Para DVB-T

Sintonia Manual DTV

Frequéncia 177.500 MHz
4 Canal Actual

Procurar

Qual do sinal

Forga do sinal

DTV: RADIO: DADOS:

@3 Procurar < rAjustar @D Saida

Para DVB-S
Sintonia Manual DTV
Tt
/ 1666
Todos

Todos

Forga do sinal
(% RADIO: DADOS:

@3 Procurar CrAjustar @D Saida

A/V para selecionar a opcdo que deseja ajustar no menu de

Sintonizacao, depois pressione OK para entrar.
Uma vez que termine o ajuste, pressione EXIT para guardar e voltar ao menu anterior.

Editar Canais: Pressione os botdes de navegacdo A /V para selecionar a opcao de Editar Canais e pressione
OK para entrar; pode fazer a selecao de Apagar/Saltar/Mover/Favoritos através dos botdes Vermelho, Verde,

Azul e os botoes do Rato.

Editar canal

T™v1

AMBIANCE

VIASAT HISTORY
BBC EARTH

DA VINCI LEARNING
FILMBOX
DOCUBOX

i
3
4
5
6
7i
8
9

FIGHTBOX

S oooEooae

)

CNN INTERNATIONAL

Excluir @B ocultar

Editar canal Editar canal

TRT 4K
Al
AMBIANCE AMBIANCE
VIASAT HISTORY VIASAT HISTORY
BBC EARTH

DA VINCI LEARNING DA VINCI LEARNING
FILMBOX FILMBOX
DOCUBOX DOCUBOX
FIGHTBOX FIGHTBOX

CNN INTERNATIONAL CNN INTERNATIONAL

Excluir @®ex
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Instalacdo de Satélite (para DVB-S): Pressione os S ————
botdes de navegacao A/V para selecionar o satélite
desejado e depois pressione OK para confirmar a
selecao.

Use of botées de navegacdo <« / » para definir os
parametros.

Satélite Turksat 3A/4A

Depois de selecionar o satélite e definir todos os
pardmetros para sintonizar o satélite, pressione o
botao azul para entrar no OSD da Pesquisa de Canais.
Modos de Sintonizacao Suportados: Sintonizacao
Padrao/Sintonizacdo Completa/Sintonizacio da Rede
Search.

Pressione OK para dar inicio a sintonizacao.

Informac3o Cl (para DTV): Pressione os botées de navegacdo A/V para selecionar itens de Interface
Comum e pressione OK para entrar no menu relevante. Pode consultar informacao acerca do cartao CAM/CI
através deste menu.

Informacao Sobre o Sinal: Contém informacao sobre o sinal da transmissao.

Funcao
Temporizador 0SD: Para selecionar o temporizador 2
0SD, use os botdes de navegacdo </ P. Pressione imagem Opeéo
os botées para selecionar as opgdes Sempre, 5 O o Tempo de OSD 15 segundos
segundos, 10 segundos, 15 segundos e 30 segundos. CEC
Estes tempos indicam o tempo que o menu da Live TV s e PVR List
fica no ecra. = Selecione PVR
©
CEC: Pressione o botdo OK para entrar no submenu, = Configuragdo de idioma de audio
use os botdes de navegacdo A/V para selecionar o & rempo Idioma de Audio inglés
controlo de HDMl/EnCEI’I’O Automético do Segunda idioma de dudio inglés
Dispositivo/Ligar Automatico do Televisor/Lista de @ i Navegar: 3 De volta: 4

Dispositivos CCEC/Ativar Itens ARC, depois pressione
o botao OK para alterar.
Pressione EXIT para voltar para tras.

Lista de Gravacoes (para DTV): Abre a lista de programas gravados previamente. Pressione o botao OK para
entrar no submenu e depois use os botées de navegacdo A/V para selecionar os itens e use o botao OK
novamente para ajustar.

Opcoes de Gravacao (para DTV): Permite aceder ao disco e as definicées de PVR para ser usado para PVR.
Pressione o botao OK para aceder ao submenu, depois use os botées de navegacao A/ V¥ para selecionar os
itens e use o botao OK para ajustar.

Delciéncia Auditiva: Assegura o uso destes programas com informacao adicional legendada para pessoas
com perda auditiva. Use os botbes <« / » para ajustar.

Delnicdes de Idioma de Audio: Informacao acerca do idioma de dudio atualmente selecionado.

Idioma de Audio: Pode selecionar o idioma padrdo 1 através dos botées de navegacdo </ » e do botdo OK.
Pressione EXIT para voltar para tras.

Idioma de Audio Secundario: Pode selecionar o idioma padréo 2 através dos botdes de navegacido < /» e
do botao OK. Pressione EXIT para voltar para tras.

TV / Guia de Referéncia 23



Definicoes das Legendas: Permite aceder as definicdes das legendas. Pressione o botdo OK para entrar no
submenu e use os botdes de navegacdo A/V para selecionar itens e depois pressione o botdo OK
novamente para confirmar a selecao.

Idioma das Legendas: Pode selecionar as legendas padrao 1 através dos botdes de navegacdo <« /» e do
botdo OK. Pressione EXIT para voltar para tras.

Idioma das Legendas Secundario: Pode selecionar as legendas padrao 2 através dos botdes de navegacao
</ » e do botio OK. Pressione EXIT para voltar para tras.

Redefinir: Reverte todas as alteracdes para os seus estados iniciais. Pode selecionar com o botao OK.

Definicoes de Tempo ‘
Data: Mostra a data atual. S

@

Hora Atual: Mostra a hora atual.

’;‘ Canal Temp. Dormir

Temporizador (Tempo Desligado): Use os botdes de Auto Standby 4 Hours
navegacao <« / P para selecionar o temporizador. 6 Rbcad

Pressione os botdes <« / B> para selecionar Off/10 |

mins/20 mins/30 mins/60 mins/90 mins/120 mins/180 <

mins/240 mins.

Pressione o botdo EXIT para voltar atras.

Encerro Automatico: Use os botdes <« / P para selecionar o Encerro Automatico.

Pressione os botdes de navegacdo <« / » para selecionar Off/1 hora/2 horas/3 horas/4 horas.
Pressione EXIT para voltar atras.

Definicoes de Bloquear
Bloqueio do Sistema: Pressione o botdo OK para L LR

entrar no submenu e introduza o nimero de PIN g o Blogueio do Sistema
padrao “0000". Para selecionar o Bloqueio do Sistema,
use os botdes de navegacao <« / . Pressione EXIT B e
para voltar atras. —

e Opgéo Hotel
@ Tempo

</ ». Pressione o botdo EXIT para voltar atras. @ )

Restricoes de Acesso: Para selecionar as restricoes
de acesso por idade, use os botoes de navegacao

Navegar: o» De volta: 4

Restri¢oes dos Canais: Pressione OK para entrar no submenu. Para definir a restricdo de um canal, selecione
o canal através dos botdes de navegacdo A/V e pressione o botdo “Azul”. Pressione o botdo EXIT para voltar
atras.

Definir uma Senha: Pode criar uma nova senha introduzindo a senha antiga e a nova consecutivamente.

Hotel: Pressione Source + 4711 no RCU. Vocé verad que o menu do modo de hotel é exibido na tela. Vocé pode ver
as guias na parte inferior do menu do modo de hotel. Senha: 0000

TV / Guia de Referéncia 24



Modo hotel: Ativa ou desativa o modo hotel.

Tecla de menu de bloqueio: Ativa ou desativa o menu de Digite sua senha
configuracoes do Android.

Bloqueio de busca de canal: Ativa ou desativa a operacao de
configuracao de canal.

Source lock: Ativa ou desativa a visibilidade das fontes
selecionadas no menu de fontes.

En Fonte padrao: A TV é aberta na fonte selecionada no inicio, T e
enquanto o modo Standby Power Off / On ou Power estd .
ligado. oques aneo

. . ntrada
Canal ligado: A TV ¢é aberta no canal selecionado. At Pty
Volume maximo: O volume ¢é limitado. O usuario nao pode
ultrapassar o limite.

Volumen maximo

Volumen predeterminado 30

Volume ao ligar: Se a opcdo for ativada, a TV iniciard com o
va lor de volume selecionado. Navegar: : Seleccionar: 4p Volver: 4

Exportar configuracao: Todas as configuracdes da TV sdo carregadas para o USB, incluindo o modo de hotel.

Importar configuracao: Todas as configuracdes da TV sao carregadas para a TV do USB, incluindo o modo
hotel. ATV é reiniciada automaticamente.

Modo de energia: Se a opc¢ao for ativada, a TV iniciard automaticamente apés desligar / ligar.
Alterar senha: O cddigo PIN do menu do modo hotel pode ser alterado. A senha padrao é 4711.

Mensagem de boas-vindas: Quando a TV é aberta, uma mensagem de boas-vindas é exibida com no maximo
30 caracteres. A mensagem de boas-vindas permanece na tela por 15 segundos.

Limpar cache: Os dados pessoais (senhas ou dados do navegador) inseridos pelo usuério sdo limpos apds o
modo de espera desligado / ligado.

Desinstalar APPS baixados: Todos os aplicativos baixados e configuracdes de aplicativos (dados de usuario,
senhas) por usuario so apagados ap6s o modo de espera desligado / ligado.

Apagar: Se a opcao for ativada, o modo hotel é fechado e os valores padrao sao carregados.

TV / Guia de Referéncia 25



Resolucao de Problemas PT

Problema

Resolucao

Sem Imagem, Sem Som:

- Verifique se o fusivel ou disjuntor esté a funcionar corretamente.

- Verifique se a tomada da parede esta a funcionar corretamente ligando a um
outro dispositivo.

- Pode existir uma falha de contacto entre o cabo de alimentacao e a tomada da
parede.

Sem Cor:

- Mude o padrao da cor.

- Ajuste os niveis de tonalidade no menu de Imagem.

- Experimente um outro canal, o programa pode estar a ser transmitido a preto
e branco.

Telecomando nao funciona:

- Substitua as pilhas.
- As pilhas podem estar colocadas de forma errada.
- Verifique se ha obstaculos entre o telecomando e o produto.

Imagem sem Som:

- Aumente o volume usando o botao VOL+

- O sistema pode estar em modo sem som, pressione o botao MUTE para
desativar este modo.

- Altere o sistema de som.

- Pode ser um problema de transmissao.

Ecra esta a oscilar:

Este problema geralmente ocorre devido a interferéncia aumentada
originada por alguns dispositivos como um automovel, uma lampada
fluorescente ou um secador de cabelo, etc. Ajuste a antena de forma a
minimizar este tipo de interferéncia ao maximo.

Ruido na Imagem e
Interferéncia no Sinal:

Se a antena esta colocada numa zona fronteira, pode haver perda de
imagem como pixeis com ruido. Se o sinal esta demasiado fraco, pode ser
preciso instalar uma antena especial para aumentar a forca de rececao do
sinal.

- Ajuste a localizacao ou a direcao da sua antena fixa ou portatil.

- Verifique as ligacoes da antena.

- Ajuste as definicoes de afinar.

- Experimente outro canal. Pode existir problemas na transmissao.

Sombras na Imagem:

Sombras na imagem ocorrem em caso de receber dois reflexos do sinal da
TV. Um deles é recebido diretamente, enquanto o outro é refletido nos
prédios altos, colinas e outros objetos. Mudar a localizacéo e a direcao da
antena pode melhorar a rececao do sinal.

Interferéncia na Frequéncia
de Radio:

Neste tipo de interferéncia do sinal é comum observar ondulacdes e linhas
verticais e, em alguns casos, o contraste da imagem diminui. Encontre a
frequéncia de radio que causa esta interferéncia do sinal e elimine-a.

Mosaicos e Paragens na
Imagem:

0 sinal do canal pode ser fraco ou a antena parabdlica pode nao estar a
receber os sinais corretamente. Experimente outros canais e, se o problema
persistir, a antena parabélica pode estar mal colocada. A antena parabdlica
tem que ser reposicionada conforme o satélite que é utilizado. A antena nao
pode estar perto de prédios altos, arvores, etc, de forma a evitar este tipo de
interferéncia.

NOTA: O sinal ficara fraco em situacoes atmosféricas de nebulosidade e
tempestade, o que resultard numa imagem parada ou na perda total do sinal.
Este ndo é um problema atribuido ao seu televisor.
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Especificagoes Técnicas PT

32 Idiomas Diferentes de Menu

Idioma do Menu Inglés, Turco, Alemio, Francés, Bilgaro, Polaco, Russo, Checo, Croata, Hingaro, Romeno, Eslovaco, Grego, Sérvio, Arabe, Persa, Macedénio, Albanés, ltaliano,

Portugués, Castelhano, Estoniano, Bésnio, Letao, Lituano, Dinamarqués, Holandés, Noruegués, Eslovena, Finlandés, Sueco, Ucraniano.

Tipo de Painel LED
Brilho 350 cd/m? (Max.)
[t Resolugdo Méxima UHD: 3840 x 2160
Angulo de Visualizacao 178°
o » CcPU Quad core ARM CAS5 X 4 @1GHZ
o 6PU Mali 470MP2 @800Mhz
- RAM 1,5 6B Integrad
Meméria negrado
ROM 86B
Sistema Operativo ANDROID™ 9
Apps Instaladas App Store, Weather, Miracast, Youtube
Smart Apps Apps da Pagina Principal | Chrome, Facebook, Spotify
Navegador da Internet Chrome
NOTA: Nao Suporta o Google Play Store
Alcance da Frequéncia | 48.25MHz ~ 863.25MHz
Input Impedancia 75Q
ATV Sistera de Video PAL, SECAM, NTSC
(Opcional) Sistera de Audio M, BG, DK, I, L, NICAM
Memoria do Canal 100
Modulacio COFDM 2K/8K, QPSK.8PSK
Energia LNB Auto/13V/18V/OFF Saida 350mA@Max
DVBiS/SZ Controlo da Chave de LNB | 22KHz
(Opcional)
Vv Versao DiSEqC 1.0/1.1/1.2/1.3 Compativel
Meméria do Canal 5000
DVB-T Modulacio COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 640AM
(Opcional) Meméria do Canal 1000
EN302755V1.3.1 COFDM: 1K para 32k; Taxa de codigo:1/3,2/5; QPSK:160AM,
DVB-T2 Modulacio 640AM,256QAM Banda larga:6,7,8Mhz; Intervalo de guarda:1/128--1/4;
(Opcional) Taxa de cédigo:1/2,3/5,2/ 3,3/4,4/5,5/6 SPP: compativel de PP1 para PP8
Memoria do Canal 1000
DVB-C Modulacio 16QAM,320AM,64QA M,128QAM, 2560AM
(Opcional) Meméria do Canal 1000
Sistema de Video MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
a Aeer ™ MPEG1 Layer 1, 2,3/ MPEG2 Layer 2
Sistema de Audio AAC, WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Opcional & necessario licencal
HDMI Max. 2160p 60Hz
Video Input Componente 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
AV Sistema de Video PAL/NTSC/SECAM
Nivel de Output de Video 1.0 VP-P+5%
Audio Input AV/Componente de Som |Mini entrada RCA 0.2~ 2.0 VRMS
Resposta de Frequéncia | 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, 0dB sinal de referencia)
PAETOELTE Poténcia Maximade ), gy (2] THD+N<10%M1KHz Altfalante 2x8mW (320) THD+N<10%@1KHz Auscultador
Saida de Audio
Condicionamento de Sinal
SIM
Fraco
Reducao de Ruido SIM
Funcao Chave STANDBY
Poupanca de Energia SIM
Consumo de Energia em
0.35W
Modo Stand-By
Bl h SIM (Opcional)
Mode Hotel SIM (Opcional)

Conectividade da Internet

ETHERNET (10/100 Mbps)

WI-Fl Integrado (IEEE 802.11b/g/n)

HDMI 3 x HDMI Entradas

UsB 1xUSB 3.0, 1x USB 2.0

Componente/AV Video 1 x Mini RCA Entrada (Preto)
P AV Video/AV Som 1 x Mini RCA Entrada (Preto)

ferminais Input CISlot 1xCISlot (black]

ETHERNET 1x RJ4S

DTV & ATV (Opcional) 1 x IEC-Entrada

Sattellite TV (Opcional) 1 x F-Entrada

Auscultador 1 x Mini RCA Entrada (Preto)

Output . o
SPDIF 1 x RCA/ Optico (Opcional

*Android é uma marca registada de Google LLC.
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Caracteristicas do Produto

Modelo NVR-8075-554K2S5-SMA-N
NVR-8076-554K25-SMA-N
Ecra 139 cm

Voltagem da Operacao

180-240V AC , 50/60 Hz

Consumo de Energia

150W

Dimensoes (cm) (L x W x H)

Com Base 123,9x21,7x 77,1
Modelo 1

Sem Base 123,9 x 8,24 x 71,6

Com Base 123,9x 20,6 x 75,9
Modelo 2

Sem Base 123,9x8,24x 71,6

Com Base 123,9x31x 76,2
Modelo 3

Sem Base 123,9x8,24x 71,6

Com Base 123,9 x 23,4 x 76,8
Modelo 4

Sem Base 123,9 x 8,24 x 71,6

PT
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Montagem/Instalacao de Base PT

Nota: Nao coloque o produto em areas com menos espaco do que a largura da sua superficie.

que nao ha qualquer objeto a fazer pressao no ecra.

AVISO:
Fara evitar causar danos no ecra, coloque um tapete de espuma ou um tecido macio protetor na superficie. Certifique-se

Modelo 1

com o ecra virado para baixo.

1- Coloque o televisor numa superficie plana

2-Coloque a base nos buracos da parte de tras do
televisor conforme indicado na imagem.

3- Fixe a base ao televisor com os parafusos
2x M4x16 YHB e 2x M5x16 YHB.

Modelo 2

com o ecra virado para baixo.

1- Coloque o televisor numa superficie plana

2-Coloque a base nos buracos da parte de tras do
televisor conforme indicado na imagem.

3- Fixe a base ao televisor com os parafusos
2x M4x15 YSB e 2x M5x16 YSB.
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Montagem/Instalacao de Base

PT

Nota: Nao coloque o produto em areas com menos espaco do que a largura da sua superficie.

que nao ha qualquer objeto a fazer pressdo no ecra.

AVISO:
Fara evitar causar danos no ecra, coloque um tapete de espuma ou um tecido macio protetor na superficie. Certifique-se

Modelo 3

1- Coloque o televisor numa superficie plana
com o ecra virado para baixo.

2-Coloque a base nos buracos da parte de tras do
televisor conforme indicado na imagem.

3- Fixe a base ao televisor com os parafusos
2x M4x30 YHB e 2x M5x30 YHB.

Modelo 4

1- Coloque o televisor numa superficie plana
com o ecra virado para baixo.

2-Coloque a base nos buracos da parte de tras do
televisor conforme indicado na imagem.

3- Fixe a base ao televisor com os parafusos
4x M4x10 YSB.
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Product Information Sheet

Information Value Unit
1. Supplier's name or trade mark Nevir -
2. | Supplier’s model identifier NVR-8075-554K25-SMA-N|NVR-8076-554K25-SMA-N -
3. Energy efficiency class for standard Dynamic Range (SDR) G G -
4. | On mode power demand for Standard Dynamic Range (SDR) 86,0 86,0 w
5. | Energy efficiency class (HDR) G G -
6. | On mode power demand in High Dynamic Range (HDR) mode 88,0 88,0 w
7. Off mode, power demand - - w
8. Standby mode power demand 0,4 0,4 W
9. | Networked standby mode power demand - - w
10. | Electronic display category Television Television -
11. | Size ratio 16:9 16:9 integer
12. | Screen resolution (pixels) 3840x2160 3840x2160 pixel
13. Screen diagonal 138,78 138,78 cm
14. | Screen diagonal 55 55 inches
15. | Visible screen area 8230,1 8230,1 cm?
16. | Panel technology used LED LCD LED LCD -
17. | Automatic Brightness Control (ABC) available NO NO -
18. | Voice recognition sensor available NO NO -
19. | Room presence sensor available NO NO -
20. | Image refresh frequency rate 60 60 Hz
21. | Minimum guaranteed availability of software and firmware updates (until): - - date
22. | Minimum guaranteed availability of spare parts (until): - - date
23. | Minimum guaranteed product support (until): - - date
24. | Power supply type: Internal Internal -
i-1) Standard name - - R
External standardised
i) | power supply (included i-2) Input voltage - - \%
in the product box)
i-3) Output voltage - - \
ii-1) Standard name - - -
External standardised ii-2) Required output voltage - - \%
ii) power supply (included
in the product box) ii-3) Required delivered current - - A
i-4) Required current frequency - - Hz

Television / User Manual 31




Spanish (ES)

1. Nombre o marca del proveedor 2. Identificador del modelo del proveedor 3. Clase de eficiencia energética para el rango dindmico normal (SDR)
4, Demanda de potencia en modo encendido para el rango dindmico normal (SDR) 5. Clase de eficiencia energética (HDR) 6. Demanda de potencia en
modo encendido para el alto rango dindmico (HDR) 7.Demanda de potencia en modo desactivado 8. Demanda de potencia en modo preparado
9. Demanda de potencia en modo preparado en red 10. Categoria de pantalla electrénica 11. Ratio de tamario 12. Resolucién de la pantalla (en pixeles)
13. Diagonal de la pantalla 14. Diagonal de la pantalla 15. Superficie visible de la pantalla 16. Tecnologia usada en el panel 17. Control automatico de
brillo (ABC) disponible 18.Sensor de reconocimiento vocal disponible 19. Sensor de presencia disponible 20. Frecuencia de refresco de la imagen
21. Disponibilidad minima garantizada de actualizaciones de software y de firmware (hasta): 22. Disponibilidad minima garantizada de piezas de
recambio (hasta): 23. Disponibilidad minima garantizada de asistencia para el producto (hasta): 24. Tipo de fuente de alimentacién: i) Fuente de
alimentacién externa normalizada (incluida en la caja del producto) i-1) Nombre de la norma i-2) Tension de entrada i-3) Tension de salida ii) Fuente
de alimentacién externa normalizada adecuada (si no estd incluida en la caja del producto) ii-1) Nombre de la norma ii-2) Tension de salida requerida
ii-3) Intensidad de corriente requerida ii-4) Frecuencia de corriente requerida

German (DE)

1.Name oder Handelsmarke des Lieferanten 2. Modellkennung des Lieferanten 3. Energieeffizienzklasse bei Standard-Dynamikumfang (SDR)
4, Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei Standard-Dynamikumfang (SDR) 5. Energieeffizienzklasse (HDR) 6. Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei
hohem Dynamikumfang (HDR) 7. Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 8. Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand 9. Leistungsaufnahme im
vernetzten Bereitschaftsbetrieb 10. Art des elektronischen Displays 11. Seitenverhéltnis 12. Bildschirmauflosung (Pixel) 13. Bildschirmdiagonale
14. Bildschirmdiagonale 15. Sichtbare Bildschirmfliche 16. Verwendete Panel-Technologie 17. Automatische Helligkeitsregelung (ABC) vorhanden
18. Spracherkennungssensor vorhanden 19. Anwesenheitssensor vorhanden 20. Bildwiederholfrequenz 21. Mindestens garantierte Software- und
Firmware-Aktualisierungen (bis): 22. Mindestens garantierte Verfiigharkeit von Ersatzteilen (bis): 23. Mindestens garantierte Produktunterstiitzung
(bis): 24.Art der Stromversorgung (Netzteill i) Genormtes externes Netzteil (in der Verkaufsverpackung enthalten) i-1) Name der Norm
i-2) Eingangsspannung i-3) Ausgangsspannung ii) Geeignetes genormtes externes Netzteil [nicht in der Verkaufsverpackung enthalten) ii-1) Name der
Norm ii-2) Bendtigte Ausgangsspannung ii-3) Bendtigte Stromstarke ii-4) Bendtigte Stromfrequenz

French (FR)

1. Nom du fournisseur ou marque commerciale 2. Référence du modeéle donnée par le fournisseur 3. Classe d'efficacité énergétique pour la gamme
dynamique standard (SDR) 4. Puissance appelée en mode marche pour la gamme dynamique standard (SDR) 5. Classe d'efficacité énergétique (HDR)
6. Puissance appelée en mode marche pour la haute gamme dynamique (HDR) 7. Puissance appelée en mode arrét 8. Puissance appelée en mode veille
9. Puissance appelée en mode veille avec maintien de la connexion au réseau 10. Catégorie de dispositif d"affichage électronique 11. Rapport de taille
12. Résolution de U'écran [pixels) 13. Diagonale de Uécran 14. Diagonale de l'écran 15. Surface visible de 'écran 16. Technologie d'affichage utilisée
17. Réglage automatique de la luminosité (ABC) disponible 18. Capteur de reconnaissance vocale disponible 19. Capteur de présence disponible
20. Taux de fréquence de rafraichissement de limage 21. Disponibilité minimale garantie des mises a jour du logiciel et du micrologiciel (jusquau):
22. Disponibilité minimale garantie des piéces de rechange (jusqu'au): 23. Assistance produit minimale garantie (jusqu'au): 24. Type d’alimentation:
i) Alimentation externe normalisée (EPS) (incluse dans U'emballage du produit] i-1) Nom de la norme i-2) Tension d’entrée i-3) Tension de sortie
ii) Alimentation externe normalisée appropriée (si nonincluse dans l'emballage du produit) ii-1) Nom de la norme ii-2) Tension de sortie requise
ii-3) Intensité du courant a fournir ii-4) Fréquence du courant requise

Italian (IT)

1. Nome o marchio del fornitore 2. Identificativo del modello del fornitore 3. Classe di efficienza energetica per la gamma dinamica standard (SDR)
4. Potenza assorbita in modo acceso per la gamma dinamica standard (SDR) 5. Classe di efficienza energetica (HDR) 6. Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma dinamica alta (HDR) 7. Potenza assorbita in modo spento 8. Potenza assorbita in modo stand-by 9. Potenza assorbita in modo
stand-by in rete 10. Tipo di display elettronico 11. Rapporto dimensioni 12. Risoluzione dello schermo (pixel) 13. Diagonale dello schermo 14. Diagonale
dello schermo 15. Superficie visibile dello schermo 16. Tecnologia del pannello 17. Controllo automatico della luminosita (ABC) disponibile 18. Sensore
di riconoscimento vocale disponibile 19. Sensore dirilevamento di presenza disponibile 20.Tasso di frequenza di aggiornamento dellimmagine
21. Disponibilita minima garantita degli aggiornamenti di software e firmware (fino al): 22. Disponibilita minima garantita delle parti di ricambio (fino
all: 23. Assistenza tecnica minima garantita per il prodotto (fino all: 24. Tipo di alimentatore i) Alimentatore esterno standardizzato (incluso
nellimballaggio del prodotto) i-1) Nome standard i-2) Tensione d’ingresso: i-3) Tensione di uscita ii) Alimentatore esterno standardizzato adatto (se
non incluso nellimballaggio del prodotto) ii-1) Nome standard ii-2) Tensione in uscita necessaria ii-3) Intensita di corrente necessaria ii-4) Frequenza
di corrente necessaria

Dutch (NL)

1. Naam van de leverancier of handelsmerk 2. Typeaanduiding van het model van de leverancier 3. Energie-efficiéntieklasse voor SDR 4. Opgenomen
vermogen in de gebruiksstand voor SDR 5. Energie-efficiéntieklasse (HDR) 6.0pgenomen vermogen in de gebruiksstand in HDR-modus
7. Opgenomen vermogen in uitstand 8. Opgenomen vermogen in stand-bystand 9. 0Opgenomen vermogen in netwerkgebonden stand-bystand
10. Categorie elektronisch beeldscherm 11. Beeldverhouding 12. Schermresolutie (pixels) 13. Schermdiagonaal 14. Schermdiagonaal 15. Zichtbaar
schermoppervlak 16. Gebruikte platteschermtechnologie 17. Automatische helderheidsregeling (ABC) beschikbaar 18. Spraakherkenningssensor
beschikbaar 19. Aanwezigheidssensor beschikbaar 20. Beeldverversingsfrequentie 21. Minimale gegarandeerde beschikbaarheid van software- en
firmware-updates (tot en met): 22. Minimale gegarandeerde beschikbaarheid van reserveonderdelen [tot en met): 23. Minimale gegarandeerde
productondersteuning (tot en met): 24. Type voeding: i) Externe gestandaardiseerde stroomvoorziening (in de doos van het product meegeleverd)
i-1) Naam van de standaard i-2) Voedings-spanning i-3) Uitgangs-spanning ii) Geschikte externe gestandaardiseerde stroomvoorziening (indien niet in
de doos van het product meegeleverd) ii-1) Naam van de standaard ii-2) Vereiste uitgangs-spanning ii-3) Vereiste aangelever-de stroom ii-4) Vereiste
stroom-frequentie

Portuguese (PT)

1. Marca comercial ou nome do fornecedor 2. Identificador de modelo do fornecedor 3. Classe de eficiéncia energética em alcance dindmico normal
(SDR) 4. Consumo de energia no modo ligado em alcance dindmico normal (SDR] 5. Classe de eficiéncia energética (HDR) 6. Consumo de energia no
modo ligado em grande alcance dindmico (HDR) 7. Consumo de energia no modo desligado 8. Consumo de energia no modo de espera 9. Consumo de
energia no modo de espera em rede 10. Categoria de ecra eletrénico 11. Relaco dimensional 12. Resolucdo do ecra (pixeis) 13. Diagonal do ecra
14.Diagonal do ecra 15. Area visivel do ecra 16. Tecnologia de painel utilizada 17. Controlo automatico do brilho (CAB) disponivel 18. Sensor de
reconhecimento vocal disponivel 19. Detetor de presenca disponivel 20. Frequéncia de atualizacdo de imagens 21. Disponibilidade minima garantida de
atualizacdes de software e firmware (até): 22. Disponibilidade minima garantida de pecas sobressalentes (até): 23. Garantia minima de apoio ao produto
(até): 24.Tipo de fonte de alimentacdo: i) Fonte de alimentacdo externa normalizada (incluida na embalagem do produto) i-1) Nome normalizado
i-2) Tensdo de entrada i-3) Tens&o de saida ii) Fonte de alimentac&o externa normalizada adequada (ndo incluida na embalagem do produto) ii-1) Nome
normalizado ii-2) Requisito de tens&o de saida ii-3) Requisito de corrente de alimentacao ii-4) Requisito de frequéncia da corrente

Romanian (RO)

1. Denumirea sau marca comerciala a furnizorului 2. Identificatorul de model al furnizorului 3. Clasa de eficienta energetica pentru intervalul dinamic
standard (SDR) 4. Consumul de putere in modul pornit pentru intervalul dinamic standard (SDR) 5. Clasa de eficienta energetica (HDR) 6. Consumul de
putere in modul pornit pentru intervalul dinamic ridicat (HDR) 7. Consumul de putere in modul oprit 8. Consumul de putere in modul standby
9.Consumul de putere in modul standby in retea 10. Categoria de afisaj electronic 11. Raportul de aspect 12. Rezolutia ecranului (pixeli) 13. Diagonala
ecranului 14. Diagonala ecranului 15. Aria suprafetei vizibile a ecranului 16. Tehnologia de afisare utilizatd 17. Reglarea automata a luminozitatii (ABC)
disponibild 18. Senzor pentru recunoastere vocala disponibil 19. Senzor pentru prezenta in incapere disponibil 20. Frecventa de reimprospatare a
imaginii 21.Disponibilitatea minim3 garantata a actualizarilor de software si firmware (pana la): 22. Disponibilitatea minima garantata a pieselor de
schimb (pan3 la): 23. Asistentd minim3 garantat pentru produs (pana la): 24. Tipul sursei de alimentare: i) Sursa de alimentare extern3 standardizata
(inclusa in ambalajul produsului) i-1) Denumirea standardului i-2) Tensiunea de intrare i-3) Tensiunea de iesire ii) Sursa de alimentare externa
standardizata (daca nu este inclusa in ambalajul produsului) ii-1) Denumirea standardului ii-2) Tensiunea de iesire necesara ii-3) Curentul furnizat
necesar ii-4) Frecventa curentului necesara
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CEZ®

Declaracion de conformidad

NEVIR, S.A. declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los requisitos de las siguien-
tes directivas:

DIRECTIVA EMC

2014/30/EU

EN 55032:2015+AC:2016

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017

DIRECTIVA BAJO VOLTAJE (LVD)
2014/35/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017

DIRECTIVA RED

2014/53/EU

ETSI EN 300 328 V2.2.2:2019
ETSI EN 303 340 V1.1.2:2016
ETSI EN 303 372-2V1.1.1:2016

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU, (EU) 2015/863

Descripcion del/los Televisor/es: TELEVISOR 55" (139 cm) SMART 4K UHD

Modelo NEVIR
NVR-8075-554K2S-SMA-N, NVR-8076-554K2S5-SMA-N

Importador: NEVIR, S.A.
Direccion del importador:

C/ Canteros 14
Parque Empresarial Puerta de Madrid
28830 San Fernando de Henares, Madrid (Espana)
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nevlr

Nevir S.A.

C/ Canteros 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid

28830 San Fernando de Henares, Madrid (Espana)

CEE®



